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Fuel level indicator 
lndicador de nivel de combustible 
lndicateur de niveau de earburant 

&.WARNING 
Fuel is flammable which could cause 
burns resulting ln death or serious Injury. 
• Turn engine off and let it cool at 

least 2 minutes before refueling. 
• Do not fill fuel above fuel level indicator. 
• Never add fuel to a hot or running generato 

11::,. ADVERTENCIA 
El combustible es inflamable, lo que podria 

causar quemaduras resultantes en la muerte o 
lesiones graves. • Apague el motor y d8jelo enfriar 

al menos 2 minutes antes de recargar combustible. 
• No Ilene el combustible por encima del indicador 
de nivel. • No cargue nunca combustible en un 
generador callente o en runclonamlento. 

.A WARNINC: This product 
and the engine exhaust from this 
product can expose you to 
chemicals including CO, which are 
known to the State of California to 
cause cancer or cause birth defects 
and other reproductive harm. For 
more information, go to 
www P65Warninas ca goy 

'.Ai. ADVERTENCIA, Este producto y el 
scape del motor de este producto pueden 

exponerlo a productos quimicos, incluido 
co, queen el estado de Callfornla son 
conocidos por causar cancer o causar 
defectos de nacimiento u otros daiios 
reproductlvos. Para obtener mas lnformacl6n, 
vaya a www.P65Warnings.ca.gov. 

ERTISSEMENT, Ce produit et 
ement du moteur de ce produit p 
oser a des produits chimiques, y 
ont connus par l'Etat de Calif 

ancer ou causer des 

Using a generator indoors CAN KILL Utilizar un generador en interiores PU EDE Utiliser un generateura l'interieur PEUT VOUS 
YOU IN MINUTES. Generator exhaust PROVOCARLA MUERTE EN CUESTl6N DE TUER EN QUELQUES MINUTES. Les gaz 

contains carbon monoxide. ~~~~g~ ~sJ;~~~~~~p;i;ir;~~~~~~~r!1~~ ~~~~~~~:nJed~~~~~~~~~i~~~~n~i~~n 
This is a poison you cannot see or smell. cia venenosa que no puede verse ni olerse. que vous ne pouvez ni voir ni sentir. 

~ ~ C'\ No utilice NUNCA el Utilice s61o AL AIRE NE JAMAIS utiliser A n'utiliser qu'i3 
.1.11.1. ~ ~ -➔ a:ns~t~o;a~nnT~~~e~ior LIBREylejosde dansungarageoua L'EXTERIEUReta 

NEVER use inside a home Only use OUTSIDE and garaje, NI SIQUIERA ve_n~nas, puertas Y l'intE!rieur, MEME avec distance de toutes 
or garage, EVEN IF doors far away from windows, con las puertas y orific1os de les portes et les fen@tres, portes et 
and windows are open. doors, and vents. ventanas abiertas. ventilaci6n. fenMres ouvertes. ouvertures. 

~ 

~ 

® AUTOMATIC SHUTOFF • YOU MUST: 

MOVE GENERATOR TOAN OPEN 
OI.JTDOORAREAOOWNWIND, POINT 

TFIPSLADE EL GENERADOR A UNA ZONA 
EXTERIOR ABIERTAA FAVOR DEL VIENTO Y 
ALEJEEL TIJBO DE ESCAPE DE LASVMENDPS. 
NO LJTLICE EL GENERADOR EN AREAS 
!l:RRAIJPS (POR EJEMPLO, NO EN LA~ 0 
EL~-VENTlE LAS INSTAL.ACIONES 
(ABPALAS VENTANASY LAS PllffiTA.S)ANTES 
DE VOL VER A OCUPAR LA PROPIEOAD. 

DEJ>½CEZ LA G~N~RATR.ICE PORTABLE A 
L 'l;XTERIEUR, DANS LE SENS DU VENT, AVEC 

~1s~:l~t~~~~tRL3~~~":~o!\ 
DONT 

AWARNING AADVERTENCIA 
f~~nree!~~:~~l~~~~~~l:n~h~ca~ui~~~as 

El gas licuado de petr61eo{GLP) y el gas natural(GN) 
son extremadamente inflamables, lo que podrfa causar 

cause burns or fire resulting in death or quemaduras o 111cend1os que podrfan provocar la 
serious injury. If you smell gas, close off all muerte o les1ones graves S1 huele a gas, c1erre todas 
gas sources and contact a qualified plumber 
to insoect and reoair the LPG or NG ·svstem. 

las fuentes de gas y contacte a un plomero calificado 
I oara aue insoeccione v reoare el sistema de GLP o GN. 

Do not place the LPG cyUnder in the path of iNO coloque el cilindro de GLP en la vfa de salida 
muffler outlet! del silenciador! 

DES ESPACES CLOS (PAR EXEMPLE, NI DANS LA 
MAISON NI LE GARAGE). 

:=~SR1~~~~=~~ETPOITTES) 

ALLEZ A L'AIR FAAIS ET OBTENEZ DE L'AIDE 
MeDICALE EN CAS DE MALAD IE, 
D'ETDURDISSEMENT OU DE FAIBLESSE. 

A~ 
Le gaz de petrole liqutifiti (GPL) et le gaz naturel (GN) 

~~~tb~m~1!r~s8~u8te~nt~~~n~fe~8e8n~a~~~~~e~oc~~~er 
blessures graves. Si vous sentez le gaz, fermez toutes 
les sources de gaz et contacter un plombier qualitie 
afin d'insoecter et de reoarer le svsteme GPL ou GN. 
Ne placez pas le cylindre de GPL dans le chemin 
de sortie du silencieux ! 
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A DANGER A PELIGRO A DANGER 
FalluretofolloWwarnlngs,instructlonsandoperator's 
manualwillresultindeathorseriOusinjury. 

Tamperi119 with the co ALERT system will cause 
GarOOn Monoxidepoisoni119. lnstalGarOOn 
Moooxide alarms ilside hoITl8 

Gllneratorcouk! C11use818ctricalshock. .Donotrun 
indoorstoavoidwetconditions .• Donotruninrain or 
wet weather. • TranslerswiEhmustbeusedYitien 
comecting toahome'seleclrieal systern. 

Hot exhaustgasescouklcausefires.K!lllp11t least5tt 
{1.5m) clearance from any combustibles or 
structLRS,incluingoverhead 

Ellnc11Tiplklllenlodelasadvertenclas,laslnstrucclonesyel 
manualdeloperadorprovocaralamuerteolesionesgraves. 

LaalteracM5ndelSistemadealertacleCOcausara 
envenenarnientopormoOOxiclodecarbono.lnslale 
detector&S de MoOOxidodtlCubonodllntrodesuc:asa. 

~i!l:~~4~~~ i~~fa~~~r~~~1~.0.No 
u1111ceen1a11uvtaoencondlclonesdehumedad.•ES 
necesariousarun interruptordetransferenciacuanclose 
conectaalsistemaei.!ctricodeunacasa. 

Losgasescal illnMSdesalidapodriancausaririceridios 
Mantengase a im. distancia mfn imade 1,5m de cualquier 
comoostibleoestructura,iricluyemlolu~reselewdos. 

Lenoo-respectdesavertlssernents,deslnstructlonsetdu manuel 
del'o~teurentraineralamortoudesblessuresgraves. 

Toute alt~ration du syst~me D'ALERTE du monoxyOO cle carbone causera 
un empoiSonnement au monoxyde de caroone.lnstalez des ~ecteurs 
demonoxyde de carbone a l'intlirieur d8 la maison 

;a:i'.!f:!r;:c!:~~~~~u~[e~i:sconditions hurmles. 
.NefaltespasfonctloonersouslapluleoupartempsplUVleux 
• Un commutateur de transfer! dOil Mre util iSt\ lors du raccorclement au systl:me 
~rlQued'unemaison. 

Les gazd'6chappementchaud s peuventprovoquerdes incendies. 
Gardez au moins 5 pi (1,5 m) de d!!gagement de tout comb-ustible ou 
detoutestructure,ycomprisau-dessus. 

Operate, storeandtransportonfirm Operar,almacenarytransportar en una Fairefonctionner, entreposerettransportersurune 
surfacefemie ethorizontale .• L'inclinaisonpeut 
causerundeversementdecart>urant. 

level surface .• Tilting can cause fuel superficiefirmeynivelada .• lnclinarlo 
s ilia e. uedecausarun derrame decombustible. 

NOTICE AV/SO AVIS 
To prevent engine Para evitar dafios en Pour eviter d'endommager 
damage the spark l el mo~or, el supresorl le moteur, le pare-etincelles 
arrester should be ~e c~1spas debe doit etre nettoye toutes les 
cleaned every 100 l1mp1arse cada 100 
hours. See horas. Consulte el 100 heures. Consulter le 
Operator's manual. manual del operador. manuel d'utilisation. 

~ . 

Point engine exhaust away from all 
occupied structures. 

Mantenga los gases de escape del motor 
lejos de instalaciones ocupadas. 
Pointer l'echappement du moteur 

loin de toutes les structures occupees. 

AWARNING Muffler could cause burns 
resulting in serious injury. 

AADVERTENCIA El silenciador podrfa causar quemaduras 
resultando en una lesion grave. 

AAVERTISSEMENT Le silencieux peut causer des briilures 
et des blessures graves. 
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